TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING MANDREL
20 CALIBER (0.202")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want

increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't feel

the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride coating

process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and increases

tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning mandrels are

made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be used to align the

case during neck turning, these Mandrels can also be used to set neck tension. \\-._

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 20 CALIBER (0.202")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019012

Mfr. No.:

Caliber: 20 Caliber

Diameter (in): 0.202

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 20 CALIBER
(0.202") TIN TURNING MANDREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TIN COATED TURNING MANDRELS von Sinclair International entschieden
haben. Diese Drehmandrels sind speziell fur die Bearbeitung von Hiilsen konzipiert und bieten eine verbesserte
Abriebfestigkeit. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Drehmandrel arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie alle Kérperteile und lose Kleidung von beweglichen Teilen des Geréts fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung oder in der Nahe von Wasser.

Vermeiden Sie die Verwendung des Mandrels, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Maschine, in der das Mandrel verwendet wird, ordnungsgeman installiert
und gewartet ist.

® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

* Uberpriifen Sie, ob das Mandrel korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie die Maschine einschalten.

2. Nutzung:

® Beginnen Sie die Bearbeitung mit einer niedrigen Geschwindigkeit, um sicherzustellen, dass das
Mandrel stabil ist.

® Erhohen Sie die Geschwindigkeit schrittweise, wahrend Sie den Arbeitsfortschritt Gberwachen.

® Stellen Sie die Nackenspannung nach Bedarf ein, um eine gleichmaRige Bearbeitung zu gewahrleisten.

® Beenden Sie die Bearbeitung, indem Sie die Maschine ausschalten und das Mandrel vorsichtig
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mandrels sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der
Entsorgung zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt oder
die zustandige Behorde in lhrem Land. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, die sichere
Verwendung des TIN COATED TURNING MANDRELS zu gewébhrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for TIN COATED TURNING
MANDRELS 20 CALIBER (0.202")

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair TiN Turning Mandrels. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
mandrels.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always inspect the mandrels before use for any signs of damage or wear.

Follow all instructions carefully to avoid accidents and injuries.

Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the mandrels.

Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Do not exceed the recommended torque settings when using the mandrels.

Avoid using the mandrels with damaged or worn tools, as this may lead to accidents.

Store the mandrels in a safe place when not in use to prevent accidental damage or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that the mandrels are clean and free from debris.

2. Installation:

® |nsert the mandrel into the appropriate tool or machine, ensuring a secure fit.
® Align the mandrel with the bullet case to ensure proper usage.

3. Usage:
® Turn the mandrel slowly and steadily to avoid excessive wear or damage.
® Monitor the mandrel for any signs of overheating or wear during use.
® |f any issues arise, stop using the mandrel immediately and inspect for damage.

4. PostUsage:

® Clean the mandrels after each use to maintain their performance and longevity.
® Store the mandrels in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the mandrels in regular household waste.
® |f in doubt, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Sinclair TiN Turning Mandrels, please reach out to the designated
contact point provided with your purchase. Your safety and satisfaction are our top priorities.

Thank you for following these safety instructions and for your commitment to safe usage of the TIN COATED
TURNING MANDRELS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado Recubiertos de TIN Sinclair International 20
Caliber (0.202")

Introduccion

Gracias por elegir los Mandriles de Torneado Recubiertos de TiN de Sinclair International. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una mayor resistencia a la abrasion y una vida Gtil prolongada. Sin embargo, es importante
seguir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el mandril antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el mandril solo para los fines previstos, que son el torneado de cuellos de casquillos y el ajuste de la
tensién del cuello.

® S sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

® Asegurate de que la maquina de torneado esté en buenas condiciones y que todas las medidas de seguridad
estén en su lugar.

® No fuerces el mandril méas all4 de sus especificaciones. El uso excesivo puede causar dafios.

®* Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

® No utilices el mandril en ambientes himedos o con condiciones que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Mandril:

® Asegurate de que la maquina esté apagada antes de instalar el mandril.
® Inserta el mandril en el portaherramientas de la maquina de torneado.
® Asegurate de que esté bien ajustado y seguro.

2. Uso del Mandril:

® Ajusta la velocidad de la maquina de torneado segun las recomendaciones del fabricante.
® Coloca el casquillo en el mandril y asegurate de que esté bien alineado.
[ )
[ ]

Comienza el proceso de torneado, asegurandote de mantener un control constante sobre la maquina.
Detén la maquina y retira el casquillo cuando hayas terminado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el mandril haya llegado al final de su vida (til, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® No arrojes el mandril en la basura comin; busca centros de reciclaje o eliminacion de residuos de metal.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

® Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta con el punto de contacto de la UE que
se encuentra en la documentacion del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre cualquier
actualizacion relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage TiN
de Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage TiN de Sinclair. Ce guide a pour but de vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
commencer a utiliser les mandrins.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Veérifiez régulierement I'état du mandrin pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne forcez pas le mandrin audela de ses spécifications techniques.

Utilisez le mandrin uniqguement avec des outils compatibles.

Assurezvous que la machine sur laquelle vous utilisez le mandrin est en bon état de fonctionnement.
Evitez de toucher le mandrin pendant son utilisation, car il peut devenir chaud.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Vérifiez que la machine est éteinte et débranchée avant d'installer le mandrin.

® |nsérez le mandrin dans le porteoutil de la machine.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et sécurisé avant de démarrer la machine.

2. Utilisation :
® Alignez correctement la douille lors du tournage.

® Réglez la tension de I'encoche si nécessaire.
® Surveillez le mandrin pendant I'utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le mandrin conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le mandrin dans les ordures ménageres.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié.

N'oubliez pas de consulter régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour vous
assurer que votre produit est sdr. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini di Tornitura TiN

Introduzione

Grazie per aver scelto i mandrini di tornitura TiN di Sinclair International. Questo prodotto & progettato per offrire una
maggiore resistenza all'abrasione e una durata superiore rispetto ai mandrini in acciaio standard. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni per cui é stato progettato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

In caso di malfunzionamento o di danni, contattare il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione e guanti quando si maneggiano i mandrini di tornitura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurarsi che il mandrino sia correttamente installato prima di iniziare I'operazione di tornitura.
Non forzare il mandrino oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

Evitare il contatto diretto con superfici calde o materiali in movimento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino:

Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

Rimuovere il mandrino precedente, se presente.

Inserire il mandrino TiN nel mandrino della macchina, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Fissare il mandrino secondo le istruzioni del produttore della macchina.

Controllare che il mandrino sia saldamente in posizione prima di accendere la macchina.

2. Uso del Mandrino:

Accendere la macchina e regolare la velocita secondo le specifiche del materiale da lavorare.
Monitorare costantemente il processo di tornitura per rilevare eventuali anomalie.
Interrompere immediatamente I'uso se si notano vibrazioni eccessive o rumori insoliti.

Dopo l'uso, spegnere la macchina e rimuovere il mandrino per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contattare le strutture di riciclaggio locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto e la prova di
acquisto per una gestione piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei mandrini di
tornitura TiN di Sinclair International. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controllare regolarmente
gli aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandréw TiN Sinclair
International

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mandréw TiN firmy Sinclair. Nasze mandry zostaly zaprojektowane z myslg o zwiekszonej
odpornosci na Scieranie i diugotrwatym uzytkowaniu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z ogélnymi wytycznymi bezpieczenstwa konsumenckiego w Unii Europejskiej.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj mandréw wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mandréw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

® Unikaj kontaktu mandréw z woda i innymi cieczami, aby zapobiec koroziji.

® Nie uzywaj mandrow, ktore wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Przestrzegaj zasad dotyczacych napiecia szyjki i wyrdwnania tuski, aby unikng¢ uszkodzenia mandréw i
narzedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i miejsce pracy.
® Sprawdz, czy mandry sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

®* W6z mandrel do otworu w narzedziu obrébczej, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Zastosuj odpowiednie napiecie w szyjce, zgodnie z wymaganiami produktu.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj mandrow zgodnie z zaleceniami producenta.
® Monitoruj proces obrébczy, aby upewnic sie, ze nie wystepujg problemy z wydajnoscia.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy, doktadnie oczy$¢ mandry i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj mandry zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj mandrow do ogolnych $mieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga byc¢
recyklingowane.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandréw TiN firmy Sinclair, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry obstuguje zapytania dotyczace bezpieczenstwa
produktéw.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za korzystanie z naszych produktdéw i pamietaj o przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.



TIN KAANTOMANDRELIEN KAYTTOOHJEET

Johdanto

TIN Kaantdmandreli SINCLAIR INTERNATIONAL 20 CALIBER (0.202") on suunniteltu erityisesti ruostumattomasta
teraksesta valmistettujen mandreleiden vaihtoehdoksi. TiNpinnoitus tarjoaa lisda kulutuskestavyytta ja pidentaa
tydkalujen kayttoikaa merkittavasti. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttoa. Ala kayta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, kun kasittelet kdantdmandreleita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Ala kayta mandreleita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, etta tyokalut ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kayttonopeuksia tai kuormia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kdantdmandreli on puhdas ja ehja ennen asennusta.
® Kiinnitd mandreli tarkasti koneeseen, varmistaen, ett se on oikein paikallaan.
® Tarkista, ettd mandreli on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnistd kone ja sdada nopeus suositeltujen arvojen mukaisesti.

® Kaytd mandrelia vain suunnitellussa sovelluksessa, kuten patruunan kohdistamisessa.
® Seuraa tyokalujen kuntoa ja vaihda mandreli, jos se nayttéé kuluneelta tai vaurioituneelta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt mandreleita ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
* Ala havita mandreleita tavallisen jatteen mukana, jos ne sisaltavét vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotevedoista tai turvallisuustiedotteista.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat TIN K&dantdmandreleita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 20 CALIBER
(0.202") TIN TURNING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt TIN COATED TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna guide &r utformad for att
ge dig viktig information om saker anvandning och hantering av produkten, i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att alla anvéndare av produkten ar medvetna om sakerhetsféreskrifterna.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning som anges i denna manual.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med mandrlar for att skydda dgonen och huden.
Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand endast verktyg och tillbehér som ar kompatibla med mandrlarna.

Undvik att anvanda mandrlar som visar tecken p& skada eller slitage.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Kontrollera att mandrel ar i gott skick innan installation.

® Satt mandrel i det avsedda verktyget och se till att det sitter ordentligt.

® Justera mandrel sa att den &r 0.002" under kuldiametern for optimal prestanda.
2. Anvandning av mandrel:

® Anvand mandrel for att justera hylsan under neck turning.

® Mandrel kan ocksa anvandas for att stélla in nackspanning.

® Folj alla sakerhetsatgarder och anvand skyddsutrustning under hela processen.

3. Underhall:

® Rengdr mandrel efter varje anvandning for att forlanga livslangden.
* Inspektera mandrel regelbundet for tecken pa slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering bor ske enligt lokala foreskrifter fér metallavfall.

® Slang inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvéandning, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.



Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av TIN
COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 20 CALIBER (0.202") TIN TURNING MANDREL.



Navod k bezpeénému pouzivani mandrelti TIN
COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 20 CALIBER (0.202")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrel s TiN povlakem od Sinclair International. Tento navod obsahuje dudlezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, aby bylo zajiSténo, ze jeho pouzivani bude efektivni a bez rizika zranéni
nebo poskozeni. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pred pouzitim si diikladné prostuduijte viechny pokyny a doporuéeni.

Pouzivejte mandrel pouze s kompatibilnimi nastroji a zafizenimi.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed pouzitim zkontrolujte mandrel na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nikdy nepouzivejte mandrel, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znadmky opotfebeni.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

P¥i manipulaci s mandrelem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné nastaveno a upevnéno pfed pouzitim mandrelu.
PFi soustruzeni dodrzujte doporucené rychlosti a kroutici momenty.

Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi stroje béhem provozu.

Po dokonceni prace vzdy vypnéte zafizeni a odpojte ho od elektrické sité.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda je mandrel Cisty a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze je mandrel sprdvné namontovan na stroji.

2. Montaz mandrelu:

® Opatrné vlioZzte mandrel do drZzaku stroje.
® Zajistéte mandrel podle pokynl vyrobce zafizeni.

3. Pouziti mandrelu:
® Nastavte pozadovanou rychlost otaceni stroje.

® Pomalu pfitlacte mandrel k materialu, ktery chcete soustruZit.
® Sledujte proces soustruzeni a upravujte tlak podle potreby.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti mandrel diikladné vycistéte a uloZte na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte mandrel na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci

* Mandrel a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte mandrel do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materily.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



